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Iranin tiirk birliyina tohdidlari

Gliney Azarbaycanin problemlarina Turkiyadan baxis

iran Tiirk diinyasinin getdikca yiiksalan birliyinden va hamrayliyindan
narahat olan ddvlatler sirasinda énamli mévqeyi ila farqlanmis, fars
rejimi bu giicii zaiflatmak, dostluq va qardashq baglarim qirmaq iiciin
biitiin imkanlarindan yararlanmigdir. Rejim bu makrli siyasatin hayata
kecmasi iiciin illar boyu boyiik planlar qurulmusdur. Yena da xayanatkar
va cinayatkar faaliyyatini davam etdirir. Mévcud siyasat milli siiura,
folklora, adat va ananalara boyiik zarbalar vurmus, tiirk milli varligina
tohdidlari ile yadda qalmigdir. Natica etibarila tiirkgiiliik elmi da boyiik

itkilarla iizlagmisdir.

Turk adlarindan imtina, Turkdstan
adini unutdurmaq cahdleri, iran adinin
fars etnik adi ile deyigdirilmasi, tirk ve
trk dili adlarindan istifade edilmamasi,
tirk dilinde tehsilin gadagan olun-
masi, iran tiirkologiyasinin an bdyiik
catinliklerindan olan slifba masalasi bu
problemlarin an Umdasi olmusdur. Ta-
rix boyu Qafgaz ve Iran cografiyasinda
trk dili, Avropa manbalerinde qeyd
edildiyi kimi, saray, ordu ve adliyyanin
dili olmusg ve dovlet dili idi. 1925-ci ilde
Pahlsviler hakimiyyate gslends iss iran
turklerinin ana dili olan turk dili taqiblare
maruz qalmis, fars dili resmi dil elan
olunmus va tirkca tehsil gadagan edil-
misdir. indi bitin tirk diinyasi bu irqgi
siyasata qarsidir.

Tarkiyanin Srzincan Binali Yildirnm
Universitetinin professoru 9li Kafkas-
yali iranda yasayan tirklerin hayat
ve madaniyyatine aid onlarca maqgale
ve tedqgigatlarin da mdaallifidir. O,
Turkiyada ¢ap edilen goxsayh kitab ve
maqalslerinds tlrklerin maskunlasdigi
miihim bdlgalerden biri olan Iranda
tdrk diline ve madeniyyastina olan hag-
sizliglara bigana galmamis, bu barade
maraqh faktlar ortaya qoymusdur. Oli
Kafkasyalinin “iran tiirkologiyasinin
problemleri” magalasi de bu baximdan
oldugca aktual ve diqgetgekendir. Ya-
zinin yeni bir hissasini taqdim edirik...

Motbuat vo nasr moasalosi

Pahlavilar dovrinde boylk
dovletlerin dastayi ile Tabriz, Urmi-
ya, Isfahan ve Tehranda nasr olu-
nan ermani qozetlari ve Amerika
missionerlerinin dastayi ile Urmiyada
¢cixan asur qoazetlori Ozlerini ayaqda
saxlaya bildiler. Farsca nagr edilen
ermani ve asur gazetlerinden basqa
Tabrizde 13 ermani ve Urmiyada 4 asur
gozeti fasilesiz olaraq fealiyyatlerini da-
vam edirdi. TUrkce nasrlera isa icaze
verilmadi.

Pahlavi dovriinds tatbiq edilen qa-
dagalar islam Cimhuriyysti dévriinde
bir az yumsalsa da, yetorli deyildi.
Ciddi dovlet senzurasi, tlrkce ve ya
trk-farsca nasr olunan qgezet va jur-
nallarin tez-tez baglanmasi, bir nec¢s
ndémraden artiq nasr oluna bilmamasi
turkdilli matbuatin garsisinda an bo-
yuk manea idi. Kitablarin nasri sen-
zuradan ve icazaden asilidir. Bslinds,
boéylk problemlarden biri de bu icazs
muddatinin aylarla cekmasidir.

Radio ve televiziya veriliglori 6lka
ahalisinin nisbati ile mutenasib deyil.
Statistikaya gore, iran radiolarinda ya-
yimlanan veriliglarin 90,66 faizi farsca-
dir. Qalanlar basqa etnoslarin dilinde
hazirlanir. Farsca veriliglor televiziya
yayimlarinin 95 faizini taskil edir. Ra-
dio ve televiziyada yayimlanan tirk
programlarinda ise turkcenin farscaya
cevrilmasi hadaflenir.

Tasviri sonat masalasi
(teatr, kino, musiqi,
rassamliq, xalcacihq)

iranda tiirk musigisinin yasamasin-
da ve inkisafinda dli Salimi, Mahmut
Satiryan, Dadaspur, Bli Fergbaf, Parvin
Behmeni Kaskayi, Cingiz Mehdipur,
Heson Damirgi, Mahammad Cavidi,
imran Riistemi kimi ustad ssnatkarlarin
rehberliyi ile Tehran, Tabriz, Siraz,
Qum, Nagadey, Urmiya ve Ordabil
soharlarinde foaliyyet gosteran an-
sambllarinin boylk rolu var.

Serqin U¢ an mohtagem teatr sa-
lonundan biri - diger ikisi Moskvada

ve Bakidadir - "Sir-e Xursid" adli te-
atr Tabrizde insa edilmisdir. Bu tarixi
bina iran ingilabindan sonra sékiilorak
yerinda mascid tikilmisdir. Sarqgin g ta-
rixi abidesindan biri olan bu méhtagem
binanin sokulmasini xalq gox pis gar-
silamis ve madeniyystin mahvi kimi
dayarlandirmisdir.

iran tirk miniatiir senati  Gmumi
turk miniatlr senatinds, hatta dinya
miniatlr senatinde ¢ox muhdm yer tu-
tur. fran tiirk miniatiri fran cografiya-
sinin butiin madaniyyat ve incesanat
markazlerinde 6z hokmranhdini da-
vam etdirmis ve Iranda fars miniati-
ru ile birlikde qonsu 6lkalerin miniatdr
sonatinin formalagsmasina va inkisafi-
na da boyuk téhfaler vermisdir. Ancaq
Tebriz miniatir maktebinin tasiri tekce
miniatirlerle  mahdudlasmirdi. Onun
genis yayllmis badii ve estetik Uslubu
Azarbaycan va iranin divar rengkarlig
ve dekorativ senstine de tasir
gOstarmisdir. Bu tesir xalga, parga, me-
tal ve keramika senatlarinds da 6zinu
gOstarmisdir. Orta asrlerda Azarbaycan
tasviri sanatini dlinya saviyyasina gixa-
ran, senat tarixinde ona genis sohrat
gazandiran mahz Tabriz miniatir
maktabi olmusdur.

Turk millstinin an orijinal senat
mahsullarindan biri olan xalgagiliq
senatinin tarix boyu oldugu kimi, iran
turklerinde da varligini ve inkisafini
¢cox yuksoek saviyyads davam etdirdiyi
gOrunr. Ssrlerle dinya muzeylarinde
nimayis etdirilon Tabriz, Ordabil, Qa-
zax, Gance va Qarabag xalcalari bu-
nun tesdigidir. iran tiirk xalcasi diin-
yada 6zUnamaxsus nufuza malikdir.
Fars xalgcasi adi ile dinya bazarlarina
cixarilsa da, Iran tiirk xalgasi 6z oriji-
nal kimliyini, xtsusile Tabriz xalgagi-
lig maktebinda agiq sokilde gosterir.
Musiqi aserleri, rasmlar, miniattrler
vo xalgagiliq esarleri gox tesssif ki,
muzeylerinde, sergi salonlarinda, ba-
zarlarda fars aserlari, fars madaniyyati
vo sivilizasiyas! adi ile taqdim olunur.
Olsa-olsa az bir gismini taqdim etdiyi-
miz bu masalaler iran tiirklerinin aktual
madeniyyat problemlari sirasinda yer
almaqdadir.

Asi1qhiq, ozan irsi v
onlarin qorunmasi

Turk dilinin, musiqisinin,
incesanatinin ve adabiyyatinin asasini
togkil eden asiqlig enenssi iranda
kifayat gadar arasdiriimir ve qorunmur.
iran folklorunun yaradicisi ve hayat

. L

manbayi asiglig eananasidir desak,
miibalige olmaz. Oten esrlerde oldugu
kimi, folklorun qorunub saxlaniimasin-
da va inkisafinda asiq sanatinin boylk
rolu vardir. Kendbakand, seharbagshaer
gozerok, oyalstden-syalete geden
an azi iki min asigin xalg arasindaki
xidmati ve an azi bir o gader senatkarin
onlari musgayist etdiyini nazare alsaq,
turk dilini, edabiyyatini, musiqi senatini,
Umumiyystle, turk madaniyystini ya-
satmaq yolunda na qadar bdylk
xidmatlarinin oldugu yaxsi basa dusu-
lar. Malum faktdir ki, tirk dilinin, folklo-
runun, musiginin, layla ve hekaye etma
anlaminin yaradicisi va ifagisi analari-
miz olmusdur. Onlardan sonra ozanlar
bu isi 6z Gizarina goturir ve oldugu kimi
xalga catdirirlar.

iran cografiyasi ustad senatkarlarin
¢ox oldugu, asiq adabiyyati asarlarinin
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bollugu, calgi alstlerinin muxtalifliyi,
sifahi senatkarliq sanati baximindan
tirk dinyasinda asiq enanasinin an
parlag sekilde yasandigi ve gerh edil-
diyi makanlardandir. Asiqg senati bu-
tin xususiyystleri ile mdévcud olmag-
da davam edir. Turkiys, Azarbaycan,
Tdrkmenistan ve diger tirk dovlet ve
toplumlarinda olan asiglar miqayise
edildikds, tlrk asiq ananasinds birinci
yeri iran tirk asiglarinin tutdugu ay-
din gérinir. franda asiq sdebiyyati
asarlarinin bu glin tirk ozan ananasinin
zirvesinds oldugunu sodylasak, ya-
nilmarig. Bunun sababi ise asiqgliq
ananasinin iranda tirk varliginin dava-
mini tamin etmak Uglin muhim vasite
kimi gabul edilmasidir. Basga so6zls,
iran tarklerinin dili, adebiyyati, musiqgi-
si, adat-enanalari va o dayaerlarin yasa-
masi boyuk ol¢ude tirk asigliq ananasi
ile alagslendirilir. Clinki asiqgliq ananasi
savad almagi teleb etmayan qurulusu
ile madeniyystin davamliliginin an ma-
him gaynaglarindan biridir.

Son 50z yerind

Qadim tirk yurdlarindan biri olan
iran hazirda 40 milyona yaxin tiirkdil-
li shalinin maskunlagdidi bir olkedir.
Olks ohalisinin akseriyyati tirklerdir ve
tdrklerin sayina goére Tlrkiyaden son-
ra ikinci yerdadir. Olke shalisinin an
boyiik dilimini teskil eden iran tirkleri
bir cox madani problemlarle Uzlasirler.
Onlarin tirk dilinde talim-tehsil almasi
gadagandir, matbuat hiquglari yoxdur,
tosviri senatda fealiyyat gostermalari,
0z tarixleri, madaniyyatleri, sanat
dayarlerine aid faaliyystlar hayata
kecgirmalari mimkin deyil. Butin bu
gadagalara baxmayaraq, iran tiirklori
bitin madeni ve senat varliglarini qo-
rumaq va inkisaf etdirmak igtidarinda-
dirlar.

iran tirklerinin madaeni
problemlarini hall etmak UGgln Tehran
hokumati 6lka daxilindeki xalglarin dil
ve madaniyyatlerine qoyulan gqada-
gani aradan qaldirmali, har bir xalga
0z ana dilinde tehsil almaq ve ondan
faydalanmaq imkani vermalidir. Dov-
rin taleblerine uydun olaraq radio, te-
leviziya ve matbuatin yayimina imkan
verilmali, iran tiirklarine maxsus folklor
nimunsaleri saglam sakilde toplanmali-
dir.

iran cografiyasindaki dasinar ve
dasinmaz turk madaniyyst abidaleri
asl kimliklari ile taninmalidir. Turk soylu
va ya xarici gucler terafinden dafalarle
talan edilerak Avropa, Amerika, Rusiya
kimi 6lkalerin muzey ve kitabxanalarina
kocurulan madani dayaerlar tadqgiqatlara
colb edilmalidir. Guney Azarbaycani
turkleri arasinda olmayan qasqay, ha-
lag, ebiver va sunqur tirklerinin dili
va adabiyyati yox olmaq tehlikasi ilo
Uz-tzadir. Onlarin  moévcudlugunun
Umumdiinya Madeni irsi Gigiin bdyiik
dayar dasidigi nazara alinmali va lazi-
mi ehtiyat tedbirleri gérilmalidir. Muallif
hiququ ile gorunan ve ya tercima
edilmis asarlerin nasrine ve ya sen-
zura masalarinda illerle saxlanmasina
icaze verilmamasindan asili olmayaraq
muasir matbuatin nasri prinsiplerina
uygunlasdiriimalidir. Olkenin miixtelif
universitetlorinde acilan Turk Dili ve
Odebiyyatt  programlarinin illerdir
istifadeye verilmamasi mixtalif fikirlare
sabab olur.

Ordeabil Universitetinde hazir-
lanan “Iran tiirkcesi liigeti” ile bagh
arasdirmalarin dayandiriimasi ve adi
atrafinda illardir mizakirslerin aparil-
masi yena farqli serhleri agila getirir.
Hemin lugstlerin tez bir zamanda ha-
zirlanmasi duzgun olard.

“Xalq qoazeti”
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